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Manuelles Krankenhausbett
Modell: SK033-1

Bedienungsanleitung
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Hinweis: Das Aussehen der in diesem Handbuch beschriebenen Produkte kann geringfügig vom Aussehen der fertigen Produkte abweichen. Dies hat 
jedoch keinen Einfluss auf die Leistung der Produkte. Wir bitten um Ihr Verständnis, falls Ihnen dadurch Unannehmlichkeiten entstehen sollten.
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1. Handbuch „ “ Einleitung

Dieses Handbuch ist Teil des Artikels, auf den es sich bezieht. Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch, da sie wichtige Informationen zur 
SICHERHEIT BEIM GEBRAUCH UND ZUR WARTUNG enthalten. Die in dieser Veröffentlichung enthaltenen Beschreibungen und Abbildungen sind 
unverbindlich; wir behalten uns das Recht vor, Informationen zu Verbesserungszwecken zu ändern, ohne verpflichtet zu sein, dieses Handbuch zu aktualisieren. 
Die Grafiken und Abbildungen in diesem Handbuch dienen lediglich als Beispiele. Produktverbesserungen sind jederzeit möglich.

2. Geltungsbereich von „ “

Es wird hauptsächlich in Krankenhäusern, Pflegeheimen und in der häuslichen Pflege eingesetzt.

3. Merkmale

1. Die Liegefläche ist pulverbeschichtet und mit Stanzlöchern versehen.

2. Das Kopf- und Fußteil aus ABS lässt sich leicht montieren und demontieren.

3. Die Seitengitter können nach oben und unten geklappt werden.

4. Der Winkel des Rücken- und Kniebereichs kann mit manuellen Griffen eingestellt werden, sodass sich der Patient wohlfühlt.

5. Es zeichnet sich durch seine sichere Verwendung, einfache Desinfektion und Reinigung aus.

4. Technische Parameter des Modells „ ”

Modell-Nr. A100s

Gesamtgröße 0°-75°(±5°)

Maximale Belastung 250 kg

Neigungswinkel der Rückenlehne 2100 mm × 970 mm × 500 mm

5. Installations sanleitung

Um Verpackungsvolumen zu sparen und einen sicheren Transport zu gewährleisten, ist das von Ihnen erhaltene Krankenhausbett nicht montiert. Möglicherweise 
müssen Sie das Kopf- und Fußteil, die Rollen und den Drehtisch (falls Sie diesen gewählt haben) montieren.

Die Montageanleitung liegt der Bedienungsanleitung bei. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch und befolgen Sie die Schritte genau.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass das Bett vollständig montiert ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Vor der 
Montage müssen folgende Teile bereitgestellt werden:

Die wichtigsten Werkzeuge und Schrauben

 1 2

1.Hakenentwässerung 2.Mutter
*2 Stück

1

1. Schraube *10 Stück
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1 2 3
1. Schraube 2. 

Abstandhalter
*4 Stück

4 5

3.Distanzscheibe

4. Mutter *4 Stück

5.Federscheibe

1

1. Bettfuß *2 Stück

1 2 3 4

1. Kurze Schraube

2. Federscheibe

3. Distanzscheibe 4. 

Mutter

*8 Stück

1

1. Schrauben und Muttern

2. Distanzkeil

*2 Stück

1 2 3

1. Distanzscheibe 2. 
Mutter
3.Federscheibe

*2 Stück

1
2

1. Großer 
Schraubenschlüssel: 8 mm 
Schraube: 14 10 mm 
Schraube: 17

2. Kleiner 

Schraubenschlüssel: 8 mm 

Sicherungsmutter: 13 10 mm 

Sicherungsmutter: 17

*1 Stück

1

Schraubendreher *1 Stück

Alle Schrauben und Muttern an die richtige Stelle setzen und festziehen!
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Schritt 1: Das Bett ist flach. Abbildung 1 zeigt (1):

Schritt 2: Installieren Sie den Abflusskanal. Abbildung 2 zeigt:
Befestigen Sie den Abflusshaken, indem Sie ihn am Bett festdrehen. Er wird an beiden Seiten der Bettbalken angebracht.

*2 Stück *2 Stück

1 2

Schritt 3: Bringen Sie die Schrauben für die Bettbeine an. Abbildung 3 zeigt (1-3):

*2 Stück

*8 Stück

1
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1 2 3

Schritt 4: Befestigen Sie das Ende des Kopfendes. Abbildung 6 zeigt (1-3):

Zwei Haken an beiden Seiten. Halten Sie das Kopfteil fest, um es an den beiden Stahlsäulen einzuhängen. Wichtig: Decken 
Sie die kleine Stahlplatte ab, um das Kopfteil zu arretieren.

1 2

3

6. Verwenden Sie die Methode „ “

(Das Aussehen des Kopf- und Fußendes kann 
von dem Ihnen gelieferten Produkt abweichen.)

Abbildung 1 

Abbildung 1 Die Kurbel, die Sie erhalten, kann eine andere Form haben, hat jedoch dieselbe Funktion.

6.1 Funktion

6.1.1 Verstellbarer Rückenlehnenwinkel:

Drehen Sie den Kurbelgriff des „Rückenlehne”-Griffs im Uhrzeigersinn, um den Rückenbereich anzuheben.

Drehen Sie den Kurbelgriff von „Rückenlehne” gegen den Uhrzeigersinn, um den Rückenbereich abzusenken (Abbildung 2).
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6.1.2 Fußstütze winkelverstellbar

Drehen Sie den Kurbelgriff der „Fußstütze” im Uhrzeigersinn, um den Kniewinkel anzuheben.

6.2 Verwendung einer Infusionsstange:

Stellen Sie den Infusionsständer bei Gebrauch auf. Wenn der Infusionsständer aufrecht steht, kann die Höhe eingestellt werden. Wenn die Höhe nicht ausreicht, 
drehen Sie Punkt C und ziehen Sie den Ständer B nach oben, um ihn höher zu stellen, und drehen Sie dann Punkt C im Uhrzeigersinn, um ihn zu arretieren, und 
hängen Sie den Infusionsbeutel an Punkt A auf. (Abbildung 3)

Abbildung 3

6.3 Verwendung von Rollen:

Wenn Ihr Bett mit Rollen ausgestattet ist, können Sie das Bett mit oder ohne Patienten darauf bewegen.

Hinweis: Arretieren Sie die Rollen, wenn Sie das Bett anhalten oder positionieren.

Bremspedale an den Rollen. (Abbildung 4)

Feststellen
Entriegeln Abbildung 4

6.4 Ablaufhaken

Der Abflusshaken wird am Bett angebracht. Er dient zum Aufhängen des Urinbeutels. Befestigen Sie den Abflusshaken durch Drehen am Bett. (Abbildung 5) 
Wenn Sie ihn nicht benötigen, können Sie ihn wieder abnehmen.

Abbildung 5
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7. Hinweise

7.1 Das Bedienpersonal muss diese Anleitung sorgfältig lesen, die Anweisungen befolgen und sich mit den korrekten Betriebs- und Wartungsverfahren des 
Krankenhausbettes vertraut machen.

7.2 Achten Sie beim Transfer von Patienten darauf, die Seitengitter zu verriegeln. Das Unternehmen übernimmt keine Verantwortung für Folgen, die aus 
einer unsachgemäßen Bedienung resultieren.

7.3 Illegale und unsachgemäße Handlungen sowie eine Überlastung sind verboten, um eine Beschädigung des Krankenhausbettes durch unsachgemäßen 
Gebrauch zu vermeiden.

8. Warnung und Vorsicht ( )

 LASSEN SIE KINDER WÄHREND DES BETRIEBS NICHT AUF ODER IN DER NÄHE DES BETTES.  LASSEN SIE 
DIESES GERÄT NICHT VON KINDERN BEDIENEN.

 STELLEN SIE BEIM BEDIENEN DER HI-LOW-, KNIE- UND RÜCKENFUNKTION DES BETTES IMMER SICHER, DASS DIE 
BETTBEWOHNERIN ODER DER BETTBEWOHNER RICHTIG INNERHALB DER BETTGrenzen POSITIONIERT IST. LASSEN SIE BEI DER 
BEDIENUNG DER FUNKTIONEN KEINE EXTREMITÄTEN ÜBER DIE SEITEN ODER ZWISCHEN DIE BETTGITTER HERAUSRAGEN.

 VERWENDEN SIE KEINE NICHT ZUGELASSENEN SEITENGITTER.

 WARN-/VORSICHTSHINWEISE AUF DEM BETT WEISEN AUF GEFAHREN ODER UNSICHERE PRAKTIKEN HIN, DIE ZU 
VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHÄDEN FÜHREN KÖNNEN.

 BEI DER VERWENDUNG VON NASAL- ODER MASKENARTIGEN VERABREICHUNGSGERÄTEN MÜSSEN SAUERSTOFF- ODER 
LUFTLEITUNGEN ORDNUNGSGEMÄSS VERLEGT UND BEFESTIGT WERDEN, UM SICHERZUSTELLEN, DASS SICH DIE LEITUNGEN 
WÄHREND DES NORMALEN BETRIEBS DES BETTES NICHT VERWICKELN UND EVENTUELL DURCHSCHNEIDEN.

 STELLEN SIE VOR DER INBETRIEBNAHME SICHER, DASS DIE NIETEN DES BETTRAHMS ORDNUNGSGEMÄSS IN DEN 
BETTKENDHAKEN SITZEN: ANDERNFALLS KANN ES ZU VERLETZUNGEN ODER SCHÄDEN KOMMEN.

 HALTEN SIE ALLE BEWEGLICHEN TEILE FREI VON HINDERNISSEN (Z. B. DECKEN/Laken, HEIZDECKEN/HEIZKISSEN, SCHLÄUCHE, 
KABEL UND ANDERE PRODUKTE)

9. Wartung

9.1 Halten Sie das Gerät routinemäßig sauber (einschließlich Desinfektion).

9.2 Überprüfen Sie, ob Teile locker sind oder nicht wie gewohnt funktionieren.

10. Lagerung

10.1 An einem feuchtigkeitsgeschützten und korrosionsfreien Ort lagern.

11. Transport
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11.1 Transport mit üblichen Transportmitteln: Schiff, Flugzeug, Zug, LKW.

11.2 Krankenhausbetten können manuell transportiert werden.

11.3 Während des Transports nicht werfen oder fallen lassen.

12. Produktliste

Nr. Name Menge

1 Bettgestell 1 Satz

2 Kopf- und Fußteil 1 Satz

3 Rollen 4

4 Infusionsständer 1

5 Seitengitter 1 Satz

6 Ablaufhaken 2

7 Matratzenhalter 1

8 Schrauben und Muttern für die Montage Einige (siehe Montageanleitung)

9 Benutzerhandbuch 1

10 Typenschild 1

11 Hebestange 1

12 Hebestangengriff 1


